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Svenska

24 VDC ljusslinga / ljusslang for anslutning till ljusslinga / ljusslang-system upp till max 1500 lampor.
Det ar inte tillatet att koppla ihop ljusslingan med ljusslingor av andra fabrikat eller system.
Sammankoppling ska endast goras med hjalp av de medfdljande kontakterna. Alla 6ppna dandar maste
forslutas fore anvandning.

VARNING - DENNA LJUSSLINGA / LJUSSLANG FAR INTE ANVANDAS UTAN ATT ALLA TATNINGAR AR PA
PLATS!

suomi

24 VDC:n valoketju/valokaapeli liitettdvéksi enintddn 1500 lampun valoketju-/valokaapelijarjestelmiin.
Valoketjua ei saa yhdistda muiden merkkien tai jarjestelmien valoketjuihin.

Kytkennan saa tehda vain kdyttden mukana toimitettuja liittimia. Kaikki avoimet padat tulee sulkea ennen
kayttoa.

VAROITUS — TATA VALOKETJUA/VALOKAAPELIA EI SAA KAYTTAA, ELLEIVAT KAIKKI TIIVISTEET OLE
PAIKOILLAAN!

English
24 VDC lighting chain / rope light for connecting to lighting chain / rope light systems up to max 1500
bulbs.

Do not interconnect parts of this lighting chain with parts of another manufacturer's lighting chain.
Interconnection shall be made only by the use of the supplied connectors. Any open ends must be sealed-
off before use.

WARNING - THIS LIGHTING CHAIN / ROPE LIGHT MUST NOT BE USED WITHOUT ALL GASKETS BEING IN
PLACE!

Deutsch
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24 VDC Lichterkette / Lichtschlauch zum Anschluss an Lichterketten / Lichtschlauchsysteme bis max. 1500
Lichter

Verbinden Sie keine Teile dieser Lichterkette mit Teilen einer Lichterkette eines anderen Herstellers.

Die Verbindungen diirfen nur mit den mitgelieferten Steckern hergestellt werden. Offene Enden miissen
vor der Verwendung verschlossen werden.

WARNUNG - DIESE BELEUCHTUNGSKETTE / LICHTERKETTE DARF NICHT VERWENDET WERDEN, WENN
NICHT ALLE DICHTUNGEN VORHANDEN SIND!

Nederlands
24 VDC lichtsnoer / lichtslang voor aansluiting op lichtsnoer / lichtslangsysteem tot maximaal 1500
lampjes.

Het is niet toegestaan het lichtsnoer met lichtsnoeren van andere merken of systemen te koppelen.
Gebruik voor het onderling aansluiten alleen de meegeleverde contacten. Alle open uiteinden moeten
voor gebruik worden afgedicht.

WAARSCHUWING - DIT LICHTSNOER / DEZE LICHTSLANG MAG ALLEEN WORDEN GEBRUIKT ALS ALLE
AFDICHTINGEN GOED ZIJN AANGEBRACHT!

Francais
Guirlande lumineuse / cordon lumineux 24 VDC pour un raccordement a des boucles de guirlandes
lumineuses / cordons lumineux de 1500 lampes maximum.

Il est interdit de relier la guirlande lumineuse a des circuits en boucle d’autres marques ou systéemes.
L'interconnexion ne doit se faire qu’a I'aide des connecteurs fournis. Toutes les extrémités ouvertes
doivent étre scellées avant utilisation.

AVERTISSEMENT - CETTE GUIRLANDE LUMINEUSE / CORDON LUMINEUX NE DOIT PAS ETRE UTILISE SANS
QUE TOUS LES JOINTS SOIENT EN PLACE !

Italiano

Catena di luci/tubo luminoso 24 VDC per il collegamento a sistemi di catene di luci/tubi luminosi fino a un
massimo di 1.500 lampadine.

Non & consentito collegare il circuito luminoso con quelli di altre marche o sistemi.

Il collegamento deve essere effettuato esclusivamente con i contatti in dotazione. Tutte le estremita
aperte devono essere chiuse sigillate perfettamente prima dell’uso.

AVVERTENZA — E VIETATO UTILIZZARE QUESTA CATENA DI LUCI/QUESTO TUBO LUMINOSO SE MANCANO
UNA O PIU GUARNIZIONI!

Espaiiol

Guirnalda de luces / manguera de luz de 24 VCC para conexion a un sistema de manguera de luz /
guirnalda de luces hasta un maximo de 1500 bombillas.

No esta permitido conectar la tira de luz con tiras de luz de otras marcas o sistemas.

La conexidn solo debe realizarse utilizando los conectores suministrados. Todos los extremos abiertos
deben sellarse antes de su uso.

ATENCION: ESTA GUIRNALDA DE LUCES / MANGUERA DE LUZ NO SE DEBE UTILIZAR SI TODAS LAS JUNTAS
NO ESTAN EN SU SITIO.

Polski
tancuch $wietlny / tasma swietlna 24 VDC do podtgczenia do uktadu taricucha $wietlnego / tasmy
Swietlnej do maks. 1500 zarowek.
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Nie wolno tgczy¢ tancucha z modelami pochodzgcymi od innych producentéw lub z innych systeméw.
Potfaczenia nalezy wykonywac wytgcznie za pomoca dostarczonych ztgczy. Wszystkie otwarte korice
nalezy uszczelni¢ przed uzyciem.

OSTRZEZENIE — TEGO tANCUCHA SWIETLNEGO / TASMY SWIETLNEJ NIE WOLNO UZYWAC BEZ
ZAtOZONYCH WSZYSTKICH USZCZELNIEN!

Pycckuu

CseToBaA rupnaHaa/cBeToBoM WHYP 24 B NOCT. TOKa ANA NOAKNIOYEHMA K CUCTEMaM CBETOBbIX
rMpaaHa/cBeTOBbIX WHYPOB A0 MaKc. 1500 namn.

He gonyckaeTtca coeguHeHUE rtMpAaHapbl C TMPAAHAAMU 4PYTUX NPOU3BOAUTENEN UNU APYTMMMN
cMcTemamm.

MoakntoueHme A0MKHO OCYLLECTBAATLCA TO/IbKO C MOMOLLbIO NPU/Iaraembix pa3bemoB. Bce OTKpbITble
KOHLLbl AO/IKHbI ObITb rePMETUYHO 3aKPbITbl Nepes UCNob30BaHNEM.

NPEAYNPEXOEHME: 9TA CBETOBASA T'MPAHAA/CBETOBOW LLUHYP HE AO/IMKEH MCMOJ/Ib30OBATbCSH,
EC/TM YCTAHOBJIEHbI HE BCE YN/IOTHEHWNA!
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